Sedamnaesta lekcija * Lesson Seventeen

A1

©16

GRAMATIKA

1. Oznacdite gramaticke oblike: glagole (G), imenice (1), pridjeve (P) i priloge (PR).

Lazljiva (P) ljepotica (I)

Zalupila je (G [with je]) vratima (I)
Konaéno (PR)

Kao Domovina (I)

I néstala (G)

U Istoriju (I).

Lazljiva (P), dakle (PR), ljepotica (I)
I Domovina (I)

imaju (G) nesto zajednicko (P):

Obje za sobom ostavljaju (G)
Djecake (I)

Koji ¢e umrijeti (G [with ée])

Zbog njih.

Oblici iz drugih gramatickih kategorija:
prijedlozi: kao, u, za, zbog

veznici: i
licne zamjenice: njih

povratne zamjenice: sobom
druge zamjenice: nesto, koji

brojevi: obje

2. Zaokruzite subjekt svake rec¢eénice ili fraze.
LaZljiva ljepotica je zalupila
kao [$to je] domovina [zalupila]
[Lazljiva ljepotica je] néstala
LaZljiva ljepotica i domovina imaju

Obje ostavljaju

koji [ = djecaci] ée umrijeti

(Note: the subjects are italicized, and their verbs given for reference. Subjects and/or verbs that do not
appear in the text but are understood are given inside brackets.)

3. Pjesma ima dva strofa.

4. Pjesma ima trinagest stihova.

PITANJA

Ne nude se odgovori za slobodne zadatke kao $to je ovaj.
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SeA2 ©17

GRAMATIKA

1. Oznatite gramaticke oblike: glagole (G), imenice (I), pridjeve (P), posvojne zamjenice (PZ) i priloge
(PR).

Toliko (PR) stolje¢a (I) su narodi (I) u nebo (I) vjerovali G [with su])
i ovaj svijet (I) im bjese (G) kratko (P) boraviste (I)
iza kojeg ih vjecni (P) zivot (I) ¢eka (G) .

Toliko (PR) stolje¢a (I) su narodi (I) u nebo (I) odlazili G [with su])
Seoba (I) milijuna (I) s onu stranu (I) zvijézda (I)
K’o ‘tice (I) duse (I) su se dizale (G [with su se]) sa zémlje (I) u vjecnost (I) .

Zivotinje (I) i biljke (I) samo (PR)
ostajahu (G) s kamenjem (I) na zémlji (I)
zauvijek (PR) .

Al’ vjere (I) poumrijese (G)
sve jédna za drugom
i saznadosmo (G) : nema (G) neba (I)
ni uzdignuca (I) , ni uzleta (I) ni uskrsnuéa (I)
i svaki uzlet (I) opet (PR) svrsava (G) na zémlji (I) .

Na zémlji (I) nam je (G) ostati (G) zauvijek (PR) .
Zivotinje (I) i biljke (I) nasa (PZ) su (G) rodbina (I)
i kamen (I) samo (PR) nas (PZ) najdalji (P) brat (I) .

U smrti (I) svi se izjednacujemo (G [with se]) .

Oblici iz drugih gramatickih kategorija:
prijedlozi: u, iza, s(a), k'o (= kao), na, za
veznici i, al' (= ali), ni
licne zamjenice: im, ih, nam
druge zamjenice: 0vaj, kojeg, onu, sve, jédna, drugom, svaki, svi

2. Zaokruzite subjekt svake receénice ili fraze.
narodi su vjerovali
ovaj svijet bjese
vjecni Zivot ¢eka
narodi su odlazili
[duse] su se dizale
Zivotinje i biljke ostajahu
vjere poumrijese
[mi] saznadosmo
nema [subjectless]
svaki nizlet svriava
je [subjectless]
Zivotinje i biljke su
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kamen [je]
svi se izjednacujemo

(note: the subjects are italicized, and their verbs given for reference. Subjects and/or verbs that do not

appear in the text but are understood are given inside brackets.)
3. Pjesma ima Sest strofa.
4. Pjesma ima osamnaest stihova.

PITANJA

Ne nude se odgovori za slobodne zadatke kao §to je ovaj.

A3

©18

GRAMATIKA

1. Oznacite gramaticke oblike: glagole (G), imenice (I), pridjeve (P), posvojne zamjenice (PZ) i priloge

(PR) u svakoj strofi.

Pucina (I) plava (P)
Spava (G),
Prohladni (P) pada (G) mrak (I).
Vrh hridi (I) crne (P)
Trne (G)
Zadnji (P) rumeni (P) zrak (I).

I jéca (G) zvono (I)
Bono (PR),
Po krsu (I) drsce (G) zvuk (1);
S uzdahom (I) tuge (I)
Duge (P)
Ubogi (P) moli (G) puk (I).

Klece (G) kosturi (I)
Suri (P)
Pred likom (I) boga (I) svog (PZ) —
Istu (G) ... No tamo (PR)
Samo (PR)
Cuti (G) raspeti (P) bog (I) ...

I san (I) sve blize (PR)
Stize (G).
Prohladni (P) pada (G) mrak (I).
Vrh hridi (I) crne (P)
Trne (G)
Zadnji (P) rameni (P) zrak (I).

Oblici iz drugih gramatickih kategorija:
prijedlozi: vrh, po, s, pred
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veznici: i, no
druge zamjenice: sve

2. Zaokruzite subjekt svake rec¢énice ili fraze (ima ih jedanaest).
pudéina spava
prohladni mrak pada
zadnji rivmeni zrak trne
Zvono jéca
zvuk drsée
ubogi puk moli
suri kosturi Klece
[suri kosturi] iStu
raspeti bog éuti
san stize
prohladni mrak pada
zadnji rivmeni zrak trne

3. “Zémlja” ima najviSe strofa, a “Vece na skolju” ima najvise stihova. “Lazljiva ljepotica” ima i
najmanje strofa i najmanje stihova.

PITANJA

Ne nude se odgovori za slobodne zadatke kao §to je ovaj.

el ©19

BEGINNING AND ENDING

These three poets are from Bosnia and Herzegovina. Ferida Durakovi¢ is from Sarajevo, while
the other two are from Herzegovina: Aleksa Santi¢ is from Mostar, while A. B. Simi¢ is from a
small town near Mostar, which is called Drinovci. Ferida Durakovié's poem was published in her
book Srce tame [Heart of Darkness] which appeared in 1998 in Sarajevo. Simi¢'s poem was
published posthumously by his brother Stanislav because Simi¢ died when he was very young.
During his lifetime he published only one collection of poems: Preobrazénja [Transformations].
Unlike Simi¢, Santi¢ lived for a long time and published many poems, stories and dramatic texts,
and Durakovi¢ is still publishing poems. All three wrote during the time that Yugoslavia existed:

Santi¢ and Simié at its very beginning, and Durakovi¢ at its ending.

The title presents an interesting translation problem. In Bosnian, Croatian, and Serbian nastanak means
“origin” and nestanak means "disappearance.” However, the title “Origin and Disappearance” doesn't
work as neatly in English as “Nastanak i nestanak”™ does in Bosnian, Croatian, and Serbian; hence the
translation “Beginning and Ending” used here.

4

Hrvatski kljuc za Sedamnaestu lekciju ~ Croatian Key to Lesson Seventeen




AVIEZBE
B1

AKo radite sami, bez profesora, koristite snimljene pjesme kao pomo¢ kada naucite barem jédnu od ovih
pjesama napamet.

B2

Prepricajte vjezbe 5A1, 5A2, 5A3, 6A1, 6A2, 6A3, 6A4 u parovima.

Ne nude se odgovori za slobodne zadatke kao §to je ovaj.

B3

Vjezbajte u parovima. Stvorite jednu re¢énicu od ove dvije, koristeci se veznikom koji.

. To je ucitéljica moje kéeri, koju sam jucer vidio u skoli.

. Je Ii to tvoj ujak, kod kojeg si tjédan dana bila u gostima?

. Pred sobom vidim rijéku prema kojoj idem.

. On koji je iz Chicaga dobar je prijatelj mojeg susjeda.

. Pisem pismo koje moram pisati zato $to se moram javiti kolé¢gama.

. Lazljiva ljepotica, koja je néstala u povijest, zalupila je vratima.

. Narodi kojima je 0vaj svijet bio kratko boraviste vjerovali su u nebo.
. Zivotinje i biljke, koje su nasa rodbina, ostajahu na zémlji zauvijek.

. Ubogi puk, kojemu san sve blize stize, moli s uzdahom duge tuge.

O 0 3N DN b Wi~

# DOMACA ZADACA
C1

Prevedite svaku prvu re¢énicu na éngleski, a Ostale re¢énice na C.
1. a. Five people went to the basketball game.
b. Dvoje djéce se vratilo svome domu.
c. Njih petero je skupa pjesmu pjevalo.

2. a. They only said hello to us for the sake of appearances.
b. Napisala mu je pismo radi ljubavi.
¢. Molim vas, némojte to uciniti radi mene!

3. a. Expecting a difficult exam, they studied day and night for a week.
b. Kupivsi cvijece, otisla je u lokal i popila je ¢asu vode.

c. Vrativsi knjige, napisali su svoj izvjesce.

4. a. The seven men worked together for years.
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b. Dvojica su bila sretna.
c. Gledali smo jucer Prljavu dvanaestoricu.

5. a. The people were informed in time.
b. Vécera je pojedena, voda je popita.
c. Kada je sve re¢éno i u¢injeno, sve u svému islo je vrlo dobro.

6. a. It was written in the newspapers that the situation is now significantly better.
b. Ocekivalo se da ¢e sti¢i oko ponoéi.
c. Cinilo se da kiSa nikada nece préstati.

7. a. They said it would rain and snow all day.
b. Rekli smo da vise vole ruze od tulipana.
c. Rekao je da nam se javila internetom.

8. a. Can anyone at all write poems?

b. I¢i ¢e bilo kamo i radit ¢e bilo §to.
c. Nije htio razgovarati bilo s kim.

C2

1. U pocetku stvori [A] Bog nebo i zemlju. 2. A zémlja bjese [I] bez obli¢ja i pusta, a bjese [1]
tama nad bezdanom: i duh boZji dizase [I] se nad vodom. 3. I re¢e [A] Bog: neka bude svjetlost. |
bi [A] svjetlost. 4. I vidje [A] Bog svjetlost da je dobra; i rastavi [A] Bog svjetlost od tame; 5.1
svjetlost nazva [A] Bog dan, a tamu nazva [A] no¢. I bi [A] vece i bi [A] jutro, dan prvi.

45 Oznacite svaki glagol u gornjem tekstu s ‘A’ za aorist, i ‘I’ za imperfekt.

C3

Odgovorite na postavljena pitanja.

Primjer pitanja:

Koliko vas je na satu hrvatskoga? [vas= studenata]
Primjer odgovora:

ime_l nas petero.

. Ima nas oko sedam milijardi na svijetu.
. Ima ih oko trideset.

. Ima nas oko pet tisuca.

. Ima ih oko dvadeset.

. Ima ih oko tri stotine milijuna.

. Ima ih tri u ovoj Ieékciji.

. Ima ih pedéset pet u ovim pjesmama.

~N NN bW~

C4

Preradite ove rec¢énice tako da budu a) u proslom vremenu, i b) u proslom vremenu i u negaciji.

1. Trebalo je odmah i¢i u ducan koji je do moje zgrade.
Nije trebalo odmabh i¢i u ducan koji je do moje zgrade.
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. Kako se pisalo vase ime?
Kako se nije pisalo vase ime?

. Bas$ su nam se jeli oni kolaci koji su jucer pecéni.
Bas nam se nisu jeli oni kolaci koji su jucer peceni.
. Moglo se otvoreno govoriti o tome zasto ste najbolji studenti ove Skole.

Nije se moglo o6tvoreno govoriti o tome zasto ste najbolji studenti ove Skole.

. Budu¢i da smo svi ovdje bili prijatelji, osjec¢ala sam se kao da sam doma.
Budu¢i da nismo svi ovdje bili prijatelji, nisam se osjecala kao da sam doma.
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